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#3

Schrauben oder Beschidge zur Wand/Deckenbefestigung sind nicht beigepackt.
Achten Sie darauf, dass Sie Schrauben/Beschiige entsprechend der Wand-/Deckenbeschaffenheit, und mit ausreichender
Tragfahigkeit, verwenden.

Les vis et ferrures pour a fixation au mur/plafond ne sont pas fournies.
Veillez a utliser des vis/ferrures qui soient appropriées & la nature du murfplafond et suffisamment résistantes.

Screws and fittings for attachment to walls/ceilings are not includsd.
Please ensure that you use screws and fittings strong enough for the intended purpose and that they are suitable for
your particular walls and ceilings. '

Schrogven of beslagen voor de wand-/plafonfbevestiging zijin niet ingesloten.
Let U erop, dat U schroeven/beslagen passend tot de wand-/plafondgesteldheid, en met toereikend draagvermogen,
gebruikt,

#4
Pflegehinweis
“Leichte Flecken k&nnen mit einem haushaltsiiblichen Edelstahlreiniger entfernt werden.”

Guide de soins
"Des taches simples peuvent étre éliminés avec un produit de nettoyage usue! pour acier fin."

Maintenance instruction
“Slight spots can be removed with an usual high-grade steel cleaner.”

Verzorgingsaanwijzing
“Lichte viekken kunnen met een reinigingsmiddel, dat in de huishouding gebruikeijk is, verwijderd
worden.”

Nota per la manutenzione
“Le macchie meno ostinate sono eliminabili con un usuale prodotto di pulizia per I'acciaio
inossidabile.”

YKasauus no yxoay
«Menkue nATHA MOXHO YAanuTe 0BbIUHBIM CDRACTBOM Af1S YUCTKM HEPKABEIOLIEH CTaNW. »



